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à; PBÆFATIO.
x. Q ’à?

“si? “’-a):

[33 la hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-

,r sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrurnpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas homm auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boui
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis nostris baud parcos red-
didit fractus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
noStra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut  paucis absolvendum, aut sine
magne lectorum nostrorum incommode non evitandum indica-

Kuverimus.
k Gœttlingianus Hnsxom textus quinquaginta emendationes in The-
ï ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-

I giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de.-
ï) bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil
N constet (l), versus longioresve locos transponere, quomodo Her-
Ë mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
Ê mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
n norem interrumpunt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
. variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quodad

(X
N
, a.

K

a ’ (l) Mützellius, quem bis in studiis totum esse virî docti non ignorant, in re-
- q) censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenin

X Theogonîæ specie publici juris fait (Zimmerm. ephemm. a. 1838, num. Io sqq),
philologiæ bodiernæ vires difficulmi huîus questionis pares esse negat.

Il

.I Bill); 8



                                                                     

v. PRÆFATIO.
Scutum atlinet, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remiuamus oporlet. Carminis
enim intellectui commodoque leganlium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
posilæ adaplare voluissemus(l). De terlii,quod superest, poematis
Hesiodei natura Lehrsius frater dilectus Quæstz’onum epz’carum

a. 1837 edilarum disserlatione tertia novam exposuit sententiam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sentenlias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cnm relique car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus menasse vult , indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione texlus Gœttlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova bac ratione dispositum introduci non potuisse àpparet. Quod
Hesiodi fragmentorum colleclio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœtllingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis citatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesz’odi

calmi/cibla perdais particula priori anno .1828 Berolini edita jam
leguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdolis
primum evulgata. Numeros Gœttlingîanæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numeris collectionis Lehmanni litera
L. , collectionîs Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-
mentum CXVll Hermannus in præfalione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

In APOLLONio a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. Iiterr.

(x) Versum 14/“ qualem in nua trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximus.

(a) Hermannnm , qui in Jahnii annalibus philologîæ hunc librum nique illam
præsertim dissertatione’m iudicavit. Aliud de eadcm dissertatione iudicium in Zim-

mermanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de illo Sœtbecri opuscule scripsit, lugera meminimus.



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit, I135 fare recepimus,
e codicibus maximam par-lem llaustas, pancas e conjectura:
I. 61, âpwlm’œv. 176, Îwep-naïou. 372, rpcôpm. 672, ËWLXVOGÎOUGŒI. 806, 30-

puxr’âmnç. 812, &rnyele’œç. 881, rouf: 893, aïv 101. 1120, ôxpto’ev-rr 1161,

1211.4119. 1176, momi. Il. 87, çumôœweç. 375, rp’nxeîœ. 427, aîÉEavæeç.

504, 1001:5“. III. 5, roc. 15, [Lèv 7&9. 173, re. 198, ahé. 286, ën’. 410 et

496,9umdœvreç. 519, èmxvooîovraç, qu0d non recipere cautius fortasse

fuisset; 1009, ââ. 1195, eôçtyye’oç. 1265, Coçepoî’o. 1331, ôxpuîecca.

IV. 59, Salé/3mm 202, S’évf. 271, WPOXOÎÏG’I. 323, État-H et punctum post

versum 326; 652, ënïoupot. 690, icr’. 800, eico’n. 1103, iç’È’AÀoîst.

1212, eîcâxz. 1260, &aneuévotç. 1324, 11.113171. 1647, fig. 1711, 70’991

94081011. Præterea I. 523, âpnîveaôau. 533, ûwoxlaîcôn. 749, duuvo’uevot.

II. 28, oIov. 573, Expaye. 1180, 7e et 718g. III. 1374, ê-mfiov. 1384, yoüvuw.

1396. &nè, scripsimus e coniectura Slruvii, qui anno 1822 in li-
bello scholaslico præter has lectiones alias etiam emendationes
Apollonii dedit, elegantes 0mnes, sed fortasse minus vems. Lib.
1V. v. 290, 19.)! Wellaueri conieclura est. Lib. Ill. 1393, Hermanni
époüpnç recepilnus, quamvis, quid poela scripserit, haud facile (li.

vinaris, vulgata tamen sensu omnino carente. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, enumerare super-
sedemus.

MUS/EUS Passowii maximam partem emendationum, quibus 0r-
natus nunc editur, WIemickio debet, cuius coniecluras in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, &uçors’patç. V. 38, (526571510111. V. 58, xtové’nç (e codd.) et «qui;

V. 210, époi nm. V. 272 , réâ’ë’emev. v. 309 , lampiez“. Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, &Oavairoww 575w, et v. 1 18, 60196212451, e codi-

cibus dedimus. V.81, év Hermanni coniectura, v. 271, raguai-:050
eiusdem emendatio est e codicibus su mpta (vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. 1V, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
ai éreèv 81051514, restituimus (vid. Græfii coniectanea in Musæum,

post Coluthum Scbæferi, pag. 259).
COLUTHO post viri cl. Slanislai luliani editionem e Bekkeri recen-

sione denuo impresso contigit ante 1105 undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præslaret. Is eleganlissimas huius poetæ
emendationes anno 1828 edidit (repetitas in opuscc. v0]. 1V, pag.
205 sqq.), quarum multas in usum .nostrum convertendas putavi-



                                                                     

un PRÆFATIO.mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. i7, roies, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movelur. In iis, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
vèrum est, Lennepii eûçe’a ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEëa scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicisque Mulinensis Iectione vocem 058:1; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 058m ilafLTrTov aut inapwov. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
boc poemate, verius dixeris, in bis poemalis fragmenlis non raras.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rbodomannum frustra adbuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœcblyum coniunclis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, [amen triginla duobus
bis annis post Tycbsenii editionem magna moles emendalionum
Quinti bic illic dispersarum accumulata est, in quibus non panca
invenies, quæ Rbodomannus, adeo Pauwius recta viderat, Tycb-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Posthomericorum
texlum recensuimus. Multa egregia in Hermanni Orpbicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Trypbiodorum, multa
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de venu Græcorum hemico scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quinti Pou/tomeriez; particula prima et ailera
Vitebergæ a. 18:5 prodierunt, tertia anna 1837 in Zimmermanm
epbemeridibus (uum. 143 sqq., pag. I 161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbolæ cn’ticæ in Quintum Smyrnæum ibidem anno 1836 pu-

blici juris factæ sunt. Struvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum I81 7 et 1 822 Regimontii edidit,egregias
Quinti emendaliones proposuit Glasewaldi conicctanea in poe-

(1) Spitznerus omues, quas de Quinto scripsit, observationcs in uuo volumine
coniunclas nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula suint paratuque difûciliora, eo maiores
gratin lectores noslri habebunt viro clarissimo et bumanissirno de Sinner, qui e bi-
bliotbeca, quam bube! opulenmm alque exquisitam, integram illorum collectioncm
nobiscum communicavit.



                                                                     

PRÆFATIO. lxtam nostrum auno 1817 Vilebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur. nihîl eorum, quæ houa insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæJtionz’bus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum: per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis .nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
&atri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libres Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) Ao’youç esse inscrihendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotatz’ones in Ouz’ntum Smjmæum in

actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. I. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Posthomerico-
mm pars bonis nonnullis lectionibus ’fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiam atque interpunclionem pertinentium.
Legitur enim
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PRÆFATIO.
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(3) olim rivets, Hermannus voloit tiaan’. Suamne lectionem Tychsenius sine codiœ e iudicio sua, an e codicc bau
serit sine iudicio, nescimus.

(4) Spilzneriomendalio. Struvius et Bonitius maluerunt 99ml Môsraz, Lehrsio rachat in memem venil. Max V.
168 l’arme Lobeckii conicctura est ad Mac. . 1516.

(à) Struvius, cui banc emendaüo dcbelur, a 6a dubium esse ipse confitetur, Lehrsius de: fartasse scribendum wnücit.
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269.
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281.
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356.
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362.
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393.
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399.
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657.
660.
669.
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tu!
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1111

IN TYCBSENII lamons:
. 250. imagina 6’

o

sssdssssssass4ssss

Ë

assasa:sasssssæssssssssss4ssasds’

258. (9.10051!
283. nô
298. Euh”
317. Holuôo’zwxm
329. m’rrôv ùô’

386. rif) 6’51“

388. axât-Ms,
392. 6;
618.
657.
676.
685.
500.
526.
532.
533.
566.
580.
592.
602.
606.
631.

6’ ëxeîvo

151’1me
ââ 161: 1’

ëpmsiowa
me
501210016

. 28. 01:0
38. nôvw

. 57. étau
65. «(mâta
71. 056w tv
77. mmm
78-79.

. 79. 05101 01611104
137. 96911770.:
163. 141ml
175. «00101190105

196. 126150
267. 52901:0: et poïpa,

268. (01:!an
256. ôpmw
261. 1:00.610»!
266. Wàpyakémûqdvm,

285. oüvm
290. oüvcx’

299-300.
360. mél“

368. Moi)
372. on;
381. çépœv, au! 60’

395. «01060001010
626. 8è
636. va)»:

a w6B8.
675. pèv ênénlerc
683. 1’: 16è

685. œuf,
bupoôwcav698.

510. MW],

El; Idem mendum alapins nobis tollendum crut, ut v. 21; Vil, v. 692, etc.
à Lacunæ, (Il!!! in nostrnm œxtum introdnximus novas, solo spath, quas Tydmnii editio in! 11011011, sacristie

no ntur.
(3) v. 224, quem Tychsenins primus exhibait, «apura-mm vi: recta label. Coniicimns poelun scripsisae «po-

101 ravinera: vel nmivetv vel 111mm.
63 Quam lacunum en Homeri 0d. l. 129 facile expiendam Lehrsius vidit.
5 Spitmems xâpw voluit. Nos Lobeckii emendâjionem recepimus, nihil dubitantea

X1006, :660; 069m 611.680; Men! (conf. nosœr X , 252, 265, 273) diœbant, 969m M
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061:1 et noltôç
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p.1”
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“me: et M0193, (3)

m’ atemi!“ kilim.
106mm
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ma;
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àv’

9690W tu“ (5)
80106501010
En!

vu):
hit-EV

0’910“; Calao
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0101600001!

MEN

uin e ici poetæ, qui (miam
%iœreppotuerint.



                                                                     

IN BINTIONE N087“:
èvémewzv

Epspvù

âne-régenta

il par Geoîmv humi-
son“

toi
oüvsm’ 0’: mmm

et ÎKŒYE, (3)

intoëpaûév-ra 01Momg’

(in, cmçeloïç -
napaxs’xhto

eipow“

(and.
émoi é “En

roi
lacuna.

0km
“la?!

nim a! n:
vôoç âvôpdm rhum

èaBÂoîç,

à?!
p.67“ Magma;
81:1

m et mi “qu;
ÔyDUÇ

âprüvovrec

(in û

151mm);
-XÉEl, û à); 61’601“ dza-

Xénv Eüloxov 1:59 A106-
.»evw mamet, 1 a».-

au)...
’TDov, 15377.03wa

211551611 re,

Fahvàv,
I tipi ànaipov:

“tangua
in? ëoüaav (4)

7&9
a! 8’ 1.111:an,

13mm,

au! ââ. (Lw (inalpov-
on (à)

(267.11; “aluna;
âvzvû’

nûpnc.
ùç èzeàv , “mon

pâme

En “(me
Êwwînç

8e507mpévoç

x11 PRÆFATIO.IN “0115m1 EDITIONE. IN sumos: NOSTRAZ IN “CHSENII EDITIONE:
V. 532. àùp’ aîüvîp’ v. 301. inénvzuo’EV
V. 547. naval-M chap! 3619;], nTKllÎl et népz würm, V. 311. àpupvù

v, 5.49, piluvm atige“; v. 324. émrs’pdrz’m ü
V. 584. ôîov, Gaïaç, V. 330. ùyaOe’oww bitâm-

V. 640. 160w nûacev 05vV. 650. çiaaaxev et Ep.p.ev, pair“ un et dut V. 336. a!
V. 653. 5p âpa V. 376. oüvex’ 01 au; E12).-
V. G56. xéuuôc 3151660“ lev et 11.597011,

L.VIII.V. 4. 71’591 1:01! V. 382. (rué Bpmûévra 01Mo“-
V. 11. (widia [urbain 071;“V. 41-42. lacuna. V. 384. à’n’b manie,
v. 48. si, 6è V. 392. Trapéxeno ï:V. 79. leETiEm voue-rénale V. 409. ipovr”
V. 99. ’EVÜ’ ’Ev 8’ V. 420. (Léïd
V. 103. “ternît-:013 vannetaise-ne V. 467. àpçiç 5)“)an

V. 137. 6è ôéè V. 469. a!v. 157. àxpovôxwv &xpov üâœp V. 496. a Rhodomanno in-
V. 235. bléant ÔxËEO’al Venlus.V. 30.1. 5c TE «6.901051! ô; remâmeev V. 501. il”.
V. 304. volutoient; vaurienne V. 502. aïe-av,
V. 305. Eôpnav aîav. lapant; yzïav. V. 519. aïnou à:
v. 332. «591155130011 «empan V. 520. «and! vôo; hôpi-
V. 333. 06:on rutôïq env écôhîç,V. 337. Tpcïmç et 0111014; Tpmo’îv et ânov (l) L. X. V. 30. 60.7.6: y’
V. 338. 7.7.2». éxatdcovcaç’ M06 ènzîsqowoç’ et 6.1212011500;

V. 339-340. lacuna. V. 32. buV. 345. ëôewe’ EUGIGE’ (2) V. 42. rot et xàxeivcp
V. 377. &pa. à?» V. 54. (1mm;V. 378. 193154111» TEËXEo’mV V. 64. ôrpüvovrec
V. 381. veçe’sam vtçâôeao’n V. 66. (î); «ou
V. 400. 015,05): 0911.1); àpüvuv àpüvsw 171651: 014w?) V. 67. dupe: .
V. 412. étépmûev érépwae V. 63-69. - güSL, ùô’ (En:
V. 436. év M 61’ andin: 511161010 HüpV. 438. xpaôiag Imam méga: aîOâpevov, ’hô’ d);-
V. 459. «givra; et ènsi nzvt’ et êmnù v. 73. &7.10v
V. 484. ânépâarw àvûçLâœ-rov Y 81. nm”, 56471611“

L.1X.V. 2. baigna; ànsipwov V. 87. Xéônôv re,
V. 55. oùôè a” èyu’) 1:59 0615 a’ E7017; v. 89. Fanvàv,

V. 81. aù’ràv aûroü V- 9l. 6m arion
V. 83. ô7.5’r:rzrg’ élâçazï V. 126. vanadeux”
V. 88. poüvoç poüvov V. 131. novéoua’av
V. 110. ivrûværro èv-rüvovro V. 132. 6’ âp’
V 114. «agamies «nanans V. 135. mho 8’115“
V. 119. 010100. aü’roü. Y. 136. burat,
V. 132. p.111 “in V. 139. mi un: dal m1901:-
v. 134. Eueî E7155: UŒVv. me. ùwépxeto’ amplem- v. m. Oùxaîceütmvoc
V. 195. dieu aîèv V. 155. 51750V. 241. érépmez ËTÉPŒÔE V. 172. nérpnc,
Vs 259- 50’911 8091 V. 194. à); érzàv 1116611110,
V. 260. 41:90: omissum, pêne. et roîov pâte (16801!“ nori-toms) “500v èemev. V. 241. E1“ E1141“:
V- 298. Bel-130*401»: 8’ éëà-nae V. 250. éwsaïn
V. 299. Twecm 1*th 5%. V. 278. (35617,va

(1; Lehrsius ad hune vemum: « ârfwto, rodasse ËG1VETO. r Conf. VI, 224.
t6(2 Egregiam banc coniecluram Vir cl. C. Lachmannus communion“ cum Lehrsîo, alnico suc, qui ipse œniecerat

(11.55.

Ad v. 347 Lehrsius: n à’navaîveu: for-tasse àyptafvetan. v3
(410mm? in epistolislphilologicis (ping. 407) præter hanc emendationem tres alias (X, 105; XII; 580; XIII,

159) proposoit, (plus receplmus. -Quum ln nonnullis codicihus [lulus versus lacuna vert» étripera explutur, ea-
que,.quæ sequuntur, cumpræcedeqtibps yîx cohæreant, oui malt) Kœchlyi conieclura non medetur, plum excidisse
nusplcamur poelamque huluscemodl ahquld scripsisse:

àBava’zmv 1:59 êoüaav’ èreipsro ô“ cl çllov i109,

«eh un... qaûômn prépayai, ü; En vüv 1:59
u( a v9): si x(5) chhlyl conicctnra. Le“;

. r. 1.
ms volait [Lévsî anaîpouaav Vel p.615: Maipowav.
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Y.

V.

V.

V.
1.111.130.

277. V0600), la!
309. paniqua, paf d-

rima
357. 403M“ et 411.654-

” .n

un;

379. «(mamma
398. p.4 dona-av

405. MW
400. 00 100m

et 1000010, 000v

408. nim
409 et 410. 516!
413. xénon,
428. 6951017 mu
431. MK-
435. èünénlouc

459. m9017 népv. rumie-
010v.

. 405. 00401:0
. 0. i161
. 9. 110.01.

23. se.
25. âvîn

.56.le
59. lina. nêmm

. 63. 00010
66. in!
103. rô
123. hai
136. 60’714

161. 8’ âp’ [ajuta

173. étrennât»:

194. lehm et mmm
195. lymtçwîav

et meotm xa-
MW“)

208. 004, àpm’ov

209. rôtira iman
219. du 6500“
249. ànpoæimov ayam-.-
251. Donc
284. à?
286. par?
324. 61015011.

360. 1m. 361. pin-hum
365. tout ’Apyeîœv

. 367. àprpépsvm

372. agir-imam
379. 596p.“ et 6’

. 432. «01110:, En
450. lmGimo
472. mmh)“
495. un!

nim
V. 31. tv achala;
v.
V.

v.

43. élu:
53. 00 yâp
55-56. me. vaôc’ à ph

.7. 65. 091v
v. 76. nom

1)V. 404 interpretes in verbls il)!
in! videns requiri (lioit hniusmodi a“

un: 0.11620: and. Nonne sumœret scribcre:

PRÆFATIO.
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11.5109010111 «Manne
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061: 706m
réaov, 600w âp’
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0.1 ôè

m’nwo’,

605101: 1’611

016w“

.61..an
11.69017 neptmxûccxov.

704m0
01 6è

8110.01.

8P
“ne

dom
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alvoü
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:013
131:0

W):
6’ laivsro

1000m0:
Mn” et 3:31:4ch,
lxxaçuuîav

wigwam 117111700,

06:; 1” «mon»:

11’247” 111:0

5:51:01

ànpotimoc 011.1171111

5.01m.
ap

W
41km.
Mvovro
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roîou. âp’ 149160»:

40:94th
Boeing,
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“064.0010

wmÀoînm

00v
«ému

à; 1.110104
àvà

0011
dur vaôç [Liv
ogam
«6m

(2) Aut de, au! 3197:an scribi Lehrsius vult.

Il! “CEDEX” mmm: r
V. 99. xépœsoç

v. 103. h A“):
v. 106. yivoç àpçùmoüaa,
v. 111. ËVÔOOt

V. 124. é:
Y. 127. ôeôovro

v. 135. 01me
Y. 164. in!
v. 176. heapapâmol
Y. 186. 0130:0;
v. 188. nap!
v. 198. tv
v. 209. me“

v. 212. 1011) humin-
et nippa»:

v. 220. vüve1àxptrôwôou,

v. 224. u
V. 236. “(mm
v. 257. toc
v. 258. nounou
v. 260. nô
v. 275. Néon»

v. 277. 1K
v. 284. p.1v
v. 301. 8’ 1m” ’Ap-nt

v. 313. o” et mît:
v. 315. 5’

v. 323. 11:11me
v. 331. ü ph
v. 333. 117
v. 343. En? et évalua:
v. 394. ruina:
v. 410. :165!»

v. 414. ou). hm! a
v. 430. mptmvoîxmm
v. 445. ri)
v. 453. xlxlvîoxouaw,

v. 461. En
Y. 467. Mia.
v. 476. a;
v. 484. ml En!
v. 488. 614590513
Y. 495. 101901:
v. 496. a!

. 515. hm; âp’âpçuüvh

. 528. in,

. 544. dm

. 545. pipe“

V

V

V
v
v. 559. 1:06
Y

Y

Y

- 564. ahané 0011711170

. 580. 0095m zonzonnant

. 383. âxwpâm
v 585. 0011011“ 01.00101.

L. v. 4. nap!
v. 19. «ppéva

v. 36. d’apnée);

v. 42. èanéôucev 166w

v. 54. aldin 5.17.01.
v. 08. ârpopm
Y. 70. àvtaxoc.
V. 73. 4316010000!
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ù71001
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656on tu.
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01141.“!

1.710101 et bôptyôôupot,
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«ou
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i) lm
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MW
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aièv,

aux
xçfper’ 49’

Y“?

à“!!! in ovin
oùpemv 407,01%
écaope’vn

et p.674:
7m?“

005’ch

&rpzyémç

6211765»! m1601!

aux én’ au...

6.590001.

dioggot
magique.
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PRÆFATIO.

IN ÉDITIONS NOSTRA 3

XIV

IN “MENU ÉDITIONE Z IN TYCIISBNII ÉDITIONS Z IN ÉDITIONS 11mn î

V. 89. o! 1:01 V. 555. én’ 6415?. éxàqaa;
v. 106. Te l L.XIV.V. 12. 010 àpçlV. 110. lvypiç, 1019m, v. 20. Kadeâvôpav Kuca’âvôpnü
V. 113. élan DE: V. 53. &xoîrou émirat.)v. 13243:1. T9654. à); 8’ 01:6 Tpôeç, à): (m6 v. 92-93. lamina.
V. 139. éléxouat pévovreç blémumv lions; V. 113. x12 06650: ôtanôs’oç
V. 152. mnOE’v-reç êpmûévîa; v. 121-122. Iacuna.
V. 162. peyipotîv piyo’npow V. 142. in uncis.V. 183. èvî Errî V. 159. népoç pepwîav pif ëp.p.5p.auîav
v. 192. yépovn rai: Yépwroc èàç(1) v. 160. inlay.“ lcxéuev
V. 241. migra. 1.5:an V. 171. âp’ &p.’V. 244. 1101161: noulùv V. 172. plaçoîpœv mimera Blsçâpolîv 0.51650
V. 250. tondu; nâwmv V. 178. CUVÉZOVTO awéluvro
V. 257. 06:01 06 1cm v. 188. dam èpàv àpiîovV. 268. 90.00, alvôv 90m) Evôov, V. 198. àméEnvû”. éméEnvO”
V. 270. èvl Eu V. 214 et 241. ès’nren-lov 56mn).ov
V. 295. B; à): v. 262. lxxuoo luxant)V. 345. et, et ânon! EV na! et 0’093 60’ évl v. 203. 15611.11; lémur;
v. 348. “in u? il V. 265. nepttpôiwm «igniteur:V. 362. a” èrîe’Ea-r’ ce ôéEM’ v. 269. «naga: movazim
v. 308. àp aux” épi pénal v. 281. àvm).ü:eau huméraux;
V. 384. «49’ mû V. 283. 031975002 mapytbo’av. 394. épaula àpiônlov v. 292. iaà et ùô’ 91è et 1)
V. 401. ôs?) . 056: v. 299. èvl (privera; lr’ ÏŒÏVETŒI
V. 405. âp Eealysv (ftp: 657.751: v. 302. [315mm xeüov-ro Bleç’ipmîv Exwro
V. 410. dwazpéuzv ëvmpéuev v. 328. daya 7.93m:V- 425. trial: ù oüô’ ü?“ v. 386. 8è rd 5’ sa (a)
V. 428. ërpeasv Etpepzv v. 389. ànànpoO: àuônpoel
V. 429. èmï a! 5’“ ol V. 402. crû-:01 1:16pm
V. 445. aüæàv (1010:0) V. 444. 06:1 061m.v. 452. 119m9 Epëwzv v. 495. ne 01(5)V. 489. (mât (mal V. 504. atèle-Jo»: ôtélzuav
v. 518. 01 (01(3) V. 507. nôruov nàmvV. 522. àvagvv’w’om’o àvepw’vravro V. 557. pèv pff
V. 542. u pupouévmv xtvvpogLévt-w V. 590. ID; “a;

et nepmi-mar’ magnin-raï

TRYPHIODORUM eWernickii recensione imprimendum curavimus, nisi quod
versus mendosos , quas ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visa: sunt, emendavimus. Versum 3 or, magis
corruptum, quant ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores lpsumque VVernickium legitur.

Tzr-rrzns e Bekkeri recensione prodit, correclis levibus panois sive edit’oris
sive typothetarum erroribus.

In interpretationibus lutinais, quas nostris poetis addidimus, elegamiam fru-
stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(1) In hoc versu a variis varie tenuto une”. ivre: yépowoç 51va lépz: legendum olim mnîmimus. Nunc [amen
lectionem a nabis reœplam bene habere putamus, neque Kœchlyus aliquid excidisse nohis persuadez.

(2) V. 432 Slmvius et Bonitius mutala inlerpunclione aivà; épair nim-re lem-re volucrunl. Sud 61.1.06, quad Rho-
domannus interposuit, ubi lacuna olim ruerat, mendnsum est. Totum Iocum intenta animo lcgcnlibus nobis suspicio
movelur, duo hemistichia inter ahé; et xaiovto excidisse.

(3)1 497 nim? èâÂôopâvn vitiosum est. Lehrsius x21. npîv Êe).ôop.évn, Kœchlyus nazi-nap admopévn coniecit, mer-
que u ilanler.

(4) Versum 386 et 387, in quibus Pauwius Verum iam viderait, malins ita disposuissemus :
nui 9’ a! pèv nap! yoüvar’ 510v 131;“ aï 6è péta)“:

’ ” ” * * aîô’èàréxva
dunal” z. 1’. À.

(5) Miramur, ou: Kœchlyo, quum v. 483 “un; improbaret, 1.0th potins quam 1.0014) succurrerit.



                                                                     

PRÆFATIO. xvquo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat,modo plum, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen eliam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus, hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indicibus nomina/n et rerum, quos singulis aucloribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commode nos optime consuluisse eorumque approbationem
memisse confidimus.

[am lectores harum rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicio abstinennt velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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211M: Ënv ml 16050: êvawïov,ëw60t advenu-
yel-rovéç sial “Mec. ’Epœç 8’ &và 165,4: “würm

âpzpore’patç moncw Éva. Euvénxev ôïcrôv,

imam (flâna ml napOe’vov’ oüvopa 8’ aôrôv

30 ipspôetç 1’: AÉawôpoç Env and 30190530; Ï! c6.

Î! pèv 21.61%! Ëvouev, à 8è molisûpav ’A 158w,

âpçmépœv rollon nepmanésç a’wrs’psç impec,

chalet m’iXOtcz. 2b 5’, aï nm me; mpvîcstç,
81’156 p.01. man «épyov, 81m “ttorè Encuèç 119ch

25 forum Mp0»: Expose: mû âyeyo’veus Aedvôpcp’ 1

ôvÏÇso 8’ àpxaïnç avalée: nopÜpÀv ’Aêüôou,

:îcs’u 11:00 daïera pépov m1 Ëpwm Aeoîvôpou.

’AÀM 1:60” Aciavôpoç ’AÊuôo’O: 8035m1: vain»;

TlpoÜç Ê; 1:600v 50.05, m5041) 8’ béance mû aüriv;

30  Hpà) pèv zapkcca, ônmpeçèq un“ hlm-aca,
Kônplôoç :ÂV îépeux, ydpmv 8’ àâiôaxroç 2’03“

1:15pm! o’mà npoyo’vaw rapât 751km”. vais Gallium,

mn Kônplç Évaaca- aaoçpomîvn 8è “à aîôoî

oôôém’ àypopëvncl peprt’Â-nce yuvaLEîv,

36 oôôè xopàv xapïevra Fer/.190“ filmo: i811“

Myov âkuopévn Inhîgova. enlurepaîwr
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M’ oriel Koôe’puav iÀaaxope’vn pacûetav,
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40 par?! à»! oÔpavrÏ-n, qaÀoyspùv rpogëouca çaps’rpnv.

Il) oôô’ â); élémis mpzmeiovraç àïatoüç.

A7). 7&9 Kurplôïn navôrîpaoç i109 E0919“

151v âvà Inc-th 5.70!)ch ’Aôdmôl x41 KuOrpzÉn,
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DE HERONE ET LEANDRO.

m.-
Dic, des, occultorum teatem lychnum amomm

et nocturnum natatorem per-mue-duœntium nupüarum
causa] et concubitum tenebrosum, quem non viditimmor-
lalis Aurora ,] et Sentant etAbydum , ubi nuptiæ noctumæ
Heu-us erant.]Natantemque Leandrum 91mn) etlychnum au-

dio,] lychnum adnuntiantem mandata Veneris
Ben-us nocle-nuhenüs pronubum nuntium ,

!ychnum, ammis signant, quem debebat œtlnerius Juppiler

nocturnum post certamen introducere in cœtum astromm
tuque ipsum appellare pronubam stellam moria ,
quoniam crut administer amatoriarum solicitudinum
nuntiumque servavit insomnium nuplinrum ,
antequam molestum llalibus nan-et mimions ventus.
Agedum mihi modulanü unum aimai-cane fmem
lychni exsüncti et pereunlis Leandri.

Sestus ont et Abydus e regione, prope mare;
vicinæ sunt urbes. Cupido autem arcu tenta
ambabus urbibus unam simul-immisît sagiltzun

juvenem urens et virginem: nomen veto 60mm
suavîsque Leader en: et virga Haro.
Ancre Sestum habitabat, aller oppidum Abydl ,
ambarum urbium perpulcræ stellæ umbo,
similes inter-se. Tu vero, si quando illic transieris ,
quære mini quandam turrim , ubi quondam Sesüas Haro

stabat lychnum tenens et durera! Leandro ;
quære autem antiquæ marisonum fretum Abydi
adhnc Gens mortèm et anidrem Leandri.
Verum unde Leander Abydi ,dor’nos babilans

[lems in amorem venit amareque devinxit et ipsam?
Hem quidem graüosnrdivinum sanguinem scruta,

Veneris en: saœrdos, nuptiarut’n vero expers (existent)

lurrim avilam ad vicinum habitabat mare .
alœra Venus tagma; ob-casütatem veto et pudorem

nunquam congregatis conversabalur mulieribus ,
neque chorum graüosum ndivit æqualis juventutis,
livorem evitans invidum mulicrum ;
namque 0b pulcritudinem invidæ sunt faminæ ;
sed semper Cylheream plama reginam
sæpe etiam Cupidinem conciliabat libamenlis
matte cum ourles“, Hammeam tremens pharetram.
Sed neque sic evilavil iglemnspirantee sagums.

Jam enim Venercum populare vernit festum ,
quad Scsü calcinant Adonidi et Cylhereæ,
catervatilîlque feslinabant ad sacrum diam ire,

quotquol habitabant mari-ciuctarum attenu insularum .

la

Q



                                                                     

4 TA KAG HPQKAI AEANAPON.
oî pèv &cp’ Aîpovinç, et 8’ chût-n; a’mà Ki’mpou-

oû8è ywvî a; Étape»: êvl. molieam Ku01îpœv,

m’a Aiêaîvou Ouâswoç êvl mepôysd’at laperion-

oô8è neptxrtôvmv u; êkimæo ripa; Ëopriç,
50 m’a (Dpuyinç vaémç, où yairovoç àcrrôç 156800,

oô8é Tl; iïOëwv QIÂWŒIPÜEVOÇ’ Â 7&9 êxsîvOL,

uîèv ôyuzprâaaweç, 31:1] (point; êarïv êopr’ïgç,

m5 166w àOavoî-roww aïeul meü8oucn fiu-rilax,

3mm àystpogévwv 8tà millée: napOevao’twv.

55 8H 8è 0:91; rivât vnbv hélera napOr-Ïvoç 8H98)
“ŒPPŒPUT’hV lycium; ânacfpa’mouca WPOO’ÔMU,

0H re Àsuxmraîpnoç énawe’nowa sûr/ml.

’Axpa 8è xtovénç «poutouna x6104 RŒPELÎÇ,

6x 868w En “Mitan SISUXLOIXPOOV“ î toila. timing,

on aloÜç Ëv pelézcat’êéôwv kttMÎWŒ (parvint:

xpovhv 7&9 galion: ëpueaivertr “macéra: 8è
zut 8081 kuxoxt-ruwoç 67:8 cçupè: légueroixoüp’nç,

«and! 8’ à); paléuw Xépmzç (Séov. Oî 8è «dalot

1927.; Kim-rac qleôcavro mçuxe’vat- aï; 85’ rtç 119054

a ôçôalpàç yelômv Exarôv Xapiteo’cn Tao-pilet.

’A-rpexa’wç tépemv ÊmîEtov 2390110 Kô-Itptç.

“a; il ph Rapt tchi»: âptmeôcao’a yuvatxô’w

K6npt8oç âP’ÂTEtPŒ vin 8tscpatvsro Kürptç.

Mica-to 8’ iïOÉmv âRaÂàÇ cppévaç’ 068é w; âv8pï5v

70 in, 8; a?) yashiva ixe“: ôpoôéymov cHpo’);

8H 8’ Épa xantoe’peôlov 81111 xarà V11?» 01181:0 ,

811*611.sz véov si]; xatôppwra. xal. çpa’vaç dv8pôv.

Kart a; EV àïôéoww êeaôpao’e and (Pli?!) püôov-

KalX-rrcîpmçZË-rréënvAaxsôaitLovoç Ë8paxov dm,

7l 5x1. [1.60m nul à’eOÀov âxoôogev âylaïcîwv-

10le 8’051wr’57ruma vé-qv xe8wîv 0’ êtan 1::-

ml mixa Künptç Élu Xapl-rœv pion! ônko’repoîwv.

Hamaivœv ËtLÉYnGŒ, xôpov 8’ mix 559m: ôaromîç.

Aôætxu reôvaz’nv kslémv ëmëvîyzvoç aloüç’

no oôx En! ë’fù xar’ ’OXutmov êçtpeipm 056; avar.

imam-5’911»: rapoixotrw Élu»; év 84:51:16“! 8H96).

Et 8é par. où: Énéotxe 129w îëpetav àçoîcauv,

«in»: p.01, Kqu’pem, vënv rapoixot-rw ôvroio’catç.

Toîa ph ûïôe’wvgrtç êçtbvaev- N°05»: 800m;

sa En“ ûmxls’mœv étambot-:0 minci“ xoôpnç.

Aîvovraôèç Aeim8ps,o’ü 8’,ô)çï85q sôxÀs’a xoôpnv,

mix les)“ xpuçiotct xatarpôzew typé/a Kim-porc,
am mplmEÔGTOtdt 8ay.stç âêo’xnrov ôia’roîç

06x 30515:; Un“: neptxana’oç dupopoq ino’üç.

90 28v pÀeçépwv 8’ &XTÎO’W &éîaro 1m abc êpo’rrwv,

mû x9a8i11 miçhÇsv chavira!) mpoç 695131“.

KcîDxOÇ 7819 mpimcrov aîyœgnîrow yuvutxèç

8551591»! 145961:56:11 “mêlai mepôsvroç ôïc-ro’ü’

.ôcpüalpàç 8’ ô86ç Êntv’ â1r’ ôçOaÀyÆo fiolait-w

DE Dot“ élidai“: and tînt appétiez; o’w898ç 6856m.

En: 85’ un! “rô-re Oeipêoç, o’wou85in , 19690:, aîôu’w

Ërpche “à: xpa8inv, «me»; 85’ tu» 512v amm-
ôoîyôee 8’ 5180; âptcrov, 591m; 8’ o’nrevôatçwsv uï8u’r

01196011500; 8’ 611” Ëpwïoç àvat8elnv &yomoiluw

DE HERONE ET LEANDBO.

alii ab Hæmonin, alii marina e Cypro :
poque mulier ulla remansit in oppidis Cytherorum ,
non Libani odoriferi in summitatibus sultans;
neque accolai-nm quisquam deerat tunc festo ,
non Phrygiæ incola , non vicinæ civis Abydi ,
maque ullus juvenum amans-virginum. Cette enim llli
semper secuti , ubi rama est (esti ,
non tautum immortalibus alune festinant sacrificia,
quantum congregatarum oh pulcritudinem virginum.

Verum dcæ pet ædem inoœsit virga Hem
splendorem gratiosa emittens facie ,
qualis candida-germa exoriens luna.
Summi autem niveæ rubebant circuli genæ,
ut rosa e calycibus bicolor : profecto diœres ,
Berus in membris rosarum pratum apparue :
colore enim membrorum mbebat ; euntis vero
etiam rosæ candida-indutæ-tunica sub talla splendebant
puellœ,] multæ autem ex membris Gratiæ nuebant. Antiqui

vero] tres Gratins mentiti-sunt esse: allante!- enim Berna
oculus ridens œntum Gratiis pullulabat.
morcela sacerdoœm dignam mota-erat Cyprin.

Sic quidem multum antecellens feminis
Cypriæ sacerdos nova npparebat Cypria.
Subiitautem juvenum mueras mentes ; neque nllus viromn
erat, qui non cuperet habere conjugem Hem.
Illa igitur, bene-fundatam quacunque perædem vagabatur,
sequentem menœm habebat et oculos et corda vimrum.
Algue unus-evalter inter juvenæ miratusrest et dixit ver-
bum:]Vel Spartam accessi, Lacedæmonis vidi urbem,
ubi contentionem et certamen esseaudimus pulcritud inum:
talem autem nondum vidi puellam venerandamque tene-
ramque :] et forte Cypria habet Gratiamm imam juniorum.
Intuendo defessus-sum , satietatem autem ’non inveni ad-
spiciendi.] illico moriar, cubile uhi-œnsœnderim Rems :
non ego in Olympo cuplo dans esse
nostram uxorem habens domi Hem.
Sin autem mihi non licet tuam sacerdotem commune ,
talem mihî , Cylherea, puellam uxorem præbeas.

Talla quidem juvenum unus-et»alterlocutus-estz allumis
alius] vulnus celans insanivit pulcrîtudine puellæ.

Gravis-patiens Leander, tu autem , ut vidisti inclytam
puellam,] nolcbas occullis consumcre mentem stimulis,
sed ignem-spirantibus domitus inopinato sagittis
nolehas vivere perpulcræ espars nems.
Cum oculomm vero radiis augebatur fax amorum
et cor fervebat invicti ignis impetu.
Pulcritudo enim celebris emendatæ mulieris
acutior hominibus est veloci sagitta :
Oculus autem via est; ab oculi iclibus

Il vulnus delabitur et in præcordia viri descendit.

Cepitnutem ipsum tune stupor, impudentia,tremor, pudor:

tremuit quidem incorde, pudebat vero ipsum capi ,
obstupuit auœm forma egregia, amor veto ademit pudorem;

audacter autem 0b amorcm impudentiam amplectenl
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DE HERONE ET LEANDRO. 5

tacite pedibus inœssil et engions constitit pnellæ.
oblique nutem lumens dolosos torquebat oculos ,
nulibus mutis seducens menœm puellæ.

Ipsa vero, ut sensit amorem dolosum Leaudrl ,
ga/visa-est mam 0b pulcritudinem; tacite veto et ips.

sæpe miam suam occulnit faciem ,
nulibns occultis clam-nominas Leandro ,
et rursns cam acclimvit. Ille vero intus anlmo gandebat,
quad desiderium suum sanscrit neque renuerit pnella.

Dam igitur Leander quærebat occuliam horam ,
lucem centraliens descendit ad occasum dies ,
e regione aulem adparuit nmbrosn Hesperus and!
Sed ipse sudacter adibat prope pueuam ,
ut vidit strates ingruentes tenebras :
tacite quidem premens roseos digitos puellæ ,

ex-imo suspirabat vehementcr ; illa vero silentio ,
tanquam irascens , mmm retrait manum.
Ut vero smala: sensit remissos nutus paella: ,
andaci manu artificiosam inuit tunicam
extrem venerandi ducens ad penetralia templi.
Pigris salam pedibus sequebatur virgo Hem ,
tuquam nolens , talemqne emisit vocem
femineis verbis minus Leandro:

“aspes , quid insanis? quid me, infeux , virginien tra-
hisi’] alla in via , meamque remine veslem.

1mm meorum evita locupletum parentum.
Cypriæ non le deœl deæ sucerdotem contractura;
virginis ad lectnm nullo-pacto lice: pervenire.

Talia quidem minuta-est, convenientin virginibns.
Feminearum mmm Mander nbi audivit (broum minium.
cognovit persuasarum signa virginum.
Elenim quum juvenibus minantur feminæ ,
venerearum consuetudinum nuntiæ sunl minœ.
Virginis nnœm odomtam pulcri-œlon’s cerviœm osculatln

tale verbum dixit desiderii ictus furore :
Venus cars post Venerem, Minerva post Minervam ,

non enim terreslribus æqualem voco te mniieribus,
sed te filiabus Jovis Salumii compara ;
beatus, qui te genuit, et beata, qua: peperil, mater ,
venter , qui te enixus-est , heatissimus. Sed preuse
nostras exaudi , nmorisque miserere neœssitatis.
Veneris utpote sacerdos excru: Venet-i5 open.
Hue aides, mysterio-iniüsre nuptialibus legibus deæ:

virginem non dace! ministrare Veneri ,
virginibus non Cypria gaudet. Si vero volueris
instituts deæ amabilîa et œrimoniss versa scire ,

sunt nuptiœ et lecti. Tu anœm , si amas Venerem ,
mulcenlium-mentcm amplectere sunvem legem amorum,
tunmque servant supplicem me aœipe el,sî velis, conjugem,

queln “bi Cupido venatns-est suis sagiuis assecntus.
Sic andacem Herculem celer suream-gestans-vîrgam bien

curius] servitum duin lardaniam ad pnellam.
Tibi vero me Cypria misit, maque sapiens adduit Mercu-
rius.] virga non te une: ab Arcadia Amants ,

l5.
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“a; sinh nagé-new“ &valvogzëv’qç çps’va xoüpnç,

Guida»: êpm-roro’xow; napanloîyîaç êvi 5160m;

[60 UnpOvax-h 8’ 0131700770; 5’114 106w 16.2“ ânon-hit,

aî8oî êpquto’wcav ônoxle’mouo’a napel-11v,

nul xôovàq E559 à’xpov 611” ïxvzcw, aîôogs’vn 8è

nouba; a”; «351.0va Eôv mnème xtrôva.
Ilaôoüç 1&9 1&8: mîwa “pinda, napOzvmîç 8è

les szoiLûmç nori Mat-:90»! ûnôaxscfç écu mur/1

’H81] mi YÂUKÔWIXPOV êôe’Earo xévrpov êpu’nœv,

05,911.51!) 8è xpaôinv yluxepiï) m9). napûs’voç (“pèd ,

urinai 8’ ÎiLEPOISVTOÇ âvsmoin-ro Agen/890m

’Oçpa p.5 05v nori. YŒÎŒV 315v vgüoucav ônœrhv,

170 rôçpa 8è mi. Asfav8poç êpo)p.avëeao’l npocévrotç

où milan sîaopômv ânako’xpoov enfilé/u xoüpnç.

’Othè 8è Asio’zvôptp fluxep’hv âvevaixaro dans»

«3.80m; ôypbv EpsuOoç ànocro’zCouca «pocdmow

Eeîve,reoîçé1re’eam rai]: av mi. nérpov épina:

I75 Tic ce mÀunÀave’mv Énée” Ë8L’8155 xeÀszOouç;

ci pas! tic a” êxôincaev êpùv à: narpiôa yeti”;
To511 8è1rcïv1a gémi! êçOs’yEaO’ nôç yang ail-4111:;

Eeîvoç éd»: nui. êmœoç, 5g? 90451131 317515“;

’qum88v où 8uvépzcôa ydpmç ôat’om. «alnico-av

I80.oÜ 7&9 êpwîç toxéecow ËneüaSEV’ 91v 8’ malien;

à); Eeîvoç noMçorroç Euh Ë; «arpiôa pipvew,

m’a 86mn: ouin-656m»: ônoxls’mew ’Acppoôi’mv.

Man 7&9 àvOpo’mœv qatloxÉp-ropoç’ EV 8è momâ

Ëpyov 81:59 reliai TIC, Ëvi Tpto’8mtnv âxoüei.

186 Eînè 8è, p.9, xpüqmqneôv oÜvopa ne?! néo nârpnv.

OÙ 7&9 êpLôv ce ÂéÀnôeinLoi 8’6vogm. xÀu-rèv ’H pd).

[16970: 8’ âuçlêo’nroç Êyèç 869M oôpavowîxnç,

(î) En vateraîouo’a. 68v (inguinale!) 1M Poôvn

Xno’tidôoç 7:98 7:61.40; fmèp i3a0uxv5y.ovaç 810w;

l90 yeîrova arôv-rov 51m owyepuîç poulies ïoximv.

Œôé p.0: 3778; gala-w ôyaîhxeç, oûôè 1095m.

ûïôémv mpe’acw dei. 8’ aval vôtre: ml ’HG’)

55 6118; ûvspâsvroç Émôps’yu oÜao’w 411.75.

°Qç (pantin; poôe’nv 611:8 (pipai déms naperhv,

ces limuhv nævus/V1], caps-râpa“ 8’ Enspe’gcpero 9150m;

Asiav8poç 8è «6000 peôolnpévoç ôEa’ï xévrpcp

onîÇm-o, 11(7); Lev Ëpw-roç àeûkeücslev âyôîva.

’Av89a 7&9 ablégat“ ’Epmç ims’wm huais“;

mû mikw âvéçoç É’Xxoç àxs’o’cs-rav aïet 8’ âvoîcast,

200 aô’rbçlô navôapérwp [Soukn’çâpoç êcrï BPOTOÏUW.

Ain-8: nori. noÜéowt 1615 mariannes Aaoivôpop.
’Oulaè 8’ alan-11’164: noluyrîxavov ëvvîm 350m:-

Haçôz’ve, 68v 8L’Ëpmm xaiâ’ypiovoî8ya1rag-rîcm,

si tupi «alumina-0 mi ënkoov ËŒGETŒI 880:9.

205 06 noyât» papi) 1.55ch 154w garaveôyevoç 56v)”,
où ppo’gmv vît/levron neptunôccoqu OaÀâcanç.

39X de! nard: mix-rex (popeüyévo: 6798: âxoïmç

DE HERONE ET LEANDRO.

quæ olim Milanionis amantis fusil cubile ,
virginalem curans; iratn autan Venere,
quem prins non amnvit, eum in corde posuit toto.
Persuadere et tu, cars, ne Veneri iram excites.

Sic rains persuadendo-iiexit recusantis menwm puellæ,

animum amorem-paricntibus seducens (in) verbis
Virgo aulcm tacha in terrain defixil oculos,
pudore rubcfactam abscondens genam ,
et terra: radebat summum subie: vestigia, pndibnndnautan

sæpe circa humeros suam contrais vestem.
Persuasionis enim hæc omnia prænuntin ; autan
persuasæ ad lectum promissio est silentium.
Jam et suavamarum susceperat stimulum amorum,
urebatur aulem cor dulci igue virga Hem ,
pulcritudineque gratinai stupescebat Leandri.
Quando igilur in terrain habebat inclinatos oculos.
mm et Leander moœrurenlibus oculis
non deralignbatur spectando œneræcutiscerviœm pudlæ.

Tandem aulem Leandro suavem emisit vocem Hem
varecundiœ madidum ruborem atmans a-facie:

Hospes , luis verbis fartasse et lapidem moveu.
Quis le fallenüum verbomm docuit vins P

hai mini! quia le duxil meam in patriam terrain?
Hæc vero omnia fnmtralocutus-es :quomodoenim , vagua
hospes existens et incertul, mec amorî misœaris?
Palam non possumus nuptiis legîtimîs jungi ;

non enim meis parenliblw id placuil; si autan voies
ut hospes vagahundus mon in patria mariera .
non potes obœctam ceinte Venerem.
Lingua enim hominum amans-conviciorum: in silentio
mmm] opus quod perûcit aliquis, in triviis audit.
Bic veto, ne cales, tuum nomen et tuam patriam.
Non enim meum te latet : mihî vero nomen inclytum Hem.

Tunis autem gircumsona men doums nd-oœlum-tendens,

in qua babilans cum ancilla quadam soin
Sentiensem ante urbem super profundns-undas-habenti!
mima] vicinum ponlum habeo odiosis consiliis pareutum.

Neque me prope sunt æquales, neque choreæ
juvenum adsunt; sed semper noctu et interdiu
ex mri ventoso insonat auribus sonitus.

Sic rata mmm sub veste celabat genam
rursus pudefacm , suaque increpahat verbe.

Leander autan) cupidinis percussus acuto stimulo
cogiiabat , quomodo ammis cerlaret certamen.
Virum enim varius-consiliis Amar sagittis domans
etinln nusus viri vulneri medelur; quibus vero dominait”,
ipse omnium-domitor consîiiarius est mortalibus.

Ipse etiam nrdenli tune nuxiliatus-esl Lemdro.
Tandemigitur ingemens solers dixit verbum :

Virgo , tuum pr0pter amorem etinm asperam undam
transibo ,] elsi igni fervent et innavigabilis fucrit aqua-
Non tremo grnvem undam tuum aliens cubile ,
non fremilum sonanœm exhorresco maris.
Sed semper pei- noctem vectus madidus maritns
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nîEonm imrîtmowov âyziëpoov’ 06X Ëanev 1&9

ânier. ado «6111m: 5x50 moMeOpov 356800.

DE HERONE ET LEANDRO. 1
i umbo per-Heliesponlum valda-iluentem : non longe emm

e-regione tuæ urbis habeo oppidum Abydi.
310 MoÜvov ipoi un Àüxvov o’m’ àltëâ’rou néo 1169100 Tutu, mini (maman, lycium”. ab “ce.” nm mm

à. repaira; âvéçaws nard nve’çuç, 5090: V0736“;

(adouci 813d; ’Epmoç Éxmv céOsv o’wrs’pa Rôxvov.

Km’. un; ÔRITITCÔŒV SÔVT, ôqaopal. 0515 Bou’rmv,

où 09min ’Qpiœva mi. âëpoxov ôÀXèv ÎAgLo’LEnç.

ils lira-:9580; &mno’poto nori 710x?” gpuov ixoiunv.
’ADà, (00:4 , 1:53:16)an Ëapumaïovraç daims,

[1.1i un; ànoaGe’aawcL, ml enfarina 009M 61510010,

Mpov, E1405 piéton) çaecqaôpov âyeuovia.

El hein 8’ 3.09.544 500v olivant: ami si: Suivant,
m «houai pot Asiav8poç, êüo’recpoîvou miam; 8119034.

°Qç oï. [LEV xpuçîowt YŒIiLOIÇ cove’Osvro nnyîval,

un) vuxi’qv examina. ml hyalin»: ôvaat’mv

Mp0» napwpégcw êmcmboavro çuldîsw,
il 113v 95C “ruvüew, à 8è xénon-a 11.013098: mpîiaal.

226 Hawuxi8aç 8’ aideau-re; àxotui-rœv buevuiwv
13113ka détone; êvocqzïo’oncaw âvoîyxn,

i) ph à?» «et! «697w, ô 8’, ôpcpvainv ahé: mix-ra

[nim napanMCowo , laëàw mpâïa 11559700,
RMS: paôuxpnâmSoç ên’ :Ôpe’a 89mm 366800.

:30 nmvuxiœv 8’ ôaîpwv xpucpiouç noOÉovrsç oie-:010“

«0116.3014 ’àp’âcavzo pokîv OaMpmno’Àov ôpqw-nv.

’H8-n nouménal“ âvÉSpaps Non-rô; ôuixM

dv8pa’.cw 5mm; «17006:, aux! 01’: noOÉovu Anév8pqr

«En mhqùolo’ôoto nap’ üïo’veo’m Odéon;

235 dual-m: blinque çaetvonÉv-qv biscuit.”

pampim Mpom mÀuxÀaômto 80u6œv,
davîiç a :9009); mhcxdnov &nùulrmv.
Î): 8’ 18: xoavénç linoçanéa vox-:8; ôpCXÀ-nv

inù, lôxvov Ëcpaww &vamopa’voto 8è ÂÛXVou,

me Goglu ’Epax; (9152“ Ëmwoyévoto Asa’v8pou’

161w.) moulu.) cuvsxaluo- 1rd? 8è Galois-an
yawopévmv 800m»: mÂunXéa [3696m1 0’11:on

(19:51.3 pli; mpâkov, (mais 88002900; daigna;
“(ont «pou-élan!) namyopémv 995m uôôotçîmç

245 Amàç’Epœç,xal1to’v-roç étampe-ma: Galois-

ltrrlv 680:9,188’ ’Epmroç épi (puys: êv80’nuxov 1:59.

AdCeo 1:39, x9a8in, pr), 8eiôt9t vvîxurov 38409.
55’696 (un si; (pilâmra- ri 891 poôiuw (ile-filez“

(ipéca-m, 5:1 Kônptç W96; à“! Gallium;
:50 ml uparén «Mme and incrépœv ô8uvéva;

“a; du)»: gallon épatôiv âm8ücmo «hlm

âpçmépmç ralinguai, Hf) 8’ lacpwEe api“),

ûïôvoç 8’ E5910, 865m; 8’ and: Ockham.

Aaumpévou 8’ (mu8ev de! mwvavria Xénon,
265 mini); ëàw êpe’mç , 01616010109, côto’ua-roç V7106.

’Hpà) 8’, ùÀIËcîæom queccpo’poç Wôûl «69700,

kwah’nc quignon 805v mena-am dix-11;,
(pipai; «allât: lôlvov ênémnev, 3166:: 2116105

mm: 1.an As(azv8poç Ëôn nori. mulon»! nix-nim
un Ka( un! êèv nori m5910»: &V’ÂYŒYÊV’ âx 8è Oupdœv

“amphi! âaôpalvovu neptmx’aana alun?) ,

e regione ostende par (ambras, ut illum, inluens
sim nuis Amoris halions luum stellam lychnum.
Et ipsum obsen’ans occidcnlem spectabo maque Boolen.

non asperum Orionem et non-immadcsœntem lruutum
Plaustri :] palriœ opposilæ ad dulcem porlum veuiam.
Scd , cura, cave graviter-liantes venlos ,
ne ipsum exstinguant, et statim animam perdam ,
lychnum , meæ vitæ luciferum duœm.

Si vere aulem vis meum nomen et tu scire,
numen mihi Lamier, pulcre-œronatæ conjux Huns.

Sichi quidem clandestinis nuptiis oonstituebant misceri,

et nocturnum amorem et nuntium nuptiarnm
lychni testimoniia pacli-sunl servare
illa quidem lucernam extendere, hic autem undas latas
transire.] Pervigilia antera exsecuti insomnium nu pliarum

a-se inviti separati-sunt neœssitate ,
ea quidam suam ad turrim, hic aulem, tenebrosam per
noctem] rie-quid erraret , capiena signa turris
natabat pmfunde-fundntæ ad magnum populum Abydi.

Nocturnarum vero conauetudinum clandestin desideran-
les certamina] sœpe optarunt, ui-venirentthalamum-ornau
tes tenebræ.] Jam atrata surrexit Noctîs caligo

viris somnum afferens , at non ardenti Leandro;
sed la multifremi apud linon maris
nuntium opperiebatur luceuœm nuptiarum,
signum lychni lugubris observans
lactique clandestini proml-speculanlem nuntium.
Ut vero vidât nigræ luminis-experlem noctis caliginem

Hem, lychnum “tendit : accense vero lychno
minium Amor usait fesünanlis Leandri;
lycium ardente una-ardebat: ad mare autan:
insanarum undarum mullisonum Minium audiens
trancha! quidem primo, posta veto audaciam maliens
talibus adloquebatur exhortans meum verbis :

Gravis Amer et mare inplacabile : sed maris
est aqua , Amoria veto me urit intestins ignis.
Assume ignem, cor , ne tinne effusam uquam.
Ades mini ad amorem; ont (luchas ouras?
ignorante , gum! Cyprin nain ait e-mari ,
et dominctnr ponta et nostris “oribus?

Sic falun membris amabilibns exuit veste!!!
ambabus manibus moque adstrinxit capiti,
littoreque ensilait oorpusque dejeait in-mare.
Splendentem veto fesünalmt semper adversus lychnum

ipse (existens) remex, ipsevclassis, ipse-sibi navis.
Hem autem aila lucifera in turri ,

perniciosis amis undecunque spirabal venins ,
veau: sape lychnum œgebat , douce Sesti
multum fatigatus Leander venit ad porluosum Huns.
Et ipsum suam ad turrim deduxit; ante fores vero
spomum annelaient complexa silentio,
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àçpoxo’gouç êaOaîluyyaç in «Kawa 0411466“,

ïmxye vupcpoxo’yow puxobç Ëm napOevetioç,

ne?! X9641 mina ado-495, 8:51.14“ 8’ En)!” a“?

266 566811.11), êoôs’ol), x21 àÀÉmoov 55.765651! ôôydîv.

Eîcén 5’ ùcOyalvovra puma-mérou à). 13x190“

Vupçïov &ILçtZUOSIca cpthîvopaç “(ale p.600uç-

Nuyçïe, nanan 51.671161“, a M n°205 vupqn’oç Mac,

vuyçîs, «allât ndama-ac 604: v6 rot 61111.0va 33cc?
:70 ôôlwâ 1’ îlouôecca papuyôoônom OaMcc’qç-

85590 , «cob; 8963m; êyoîç napaxoîæOt-zo xo’hrmç.

“il; ’51 pèv “reîô’ùëamav- Ô 3’ caltha kha-to pin-971v,

and Osa-p.17)»; êns’é’na’av âpwrovôou Kueepsïnç.

.ïHv yin“, 0’093 &Xôpsuroç’ 511v Râle; , âÂÀ’ drap 5-

275 m’a Zuyênv “llpm n; êmuqrrîpncav (1066;. [lueur

où ôaîôœv fat-puma ce?“ OaÀagn-rro’lov eôwîv-

oôôè noloaxoîpOpq) 1K ênscxt’pmo’s lapai?“

013x ûgév’nov isme «car-Ag un. ténu: pair-n?-

àÀÂà Àëxoç crope’o’uca zelao’cqéyoww EV (épatç

280 2h79; nacrèv 51min, ëvuyçoxôg’qae 8’ ’OPJZM,

qui yépoç EV o’moîveuûev àsnôoga’vuw ôyævaïmv.

NbE pèv 311v niveau yanomôloç, oüôs’ «01’ “En;

vuquaïov J85 Ae’avapov âpL-fvdrrolç 1M lek-:901»:-

vvî-Aero 3’ tinta-690w mîÀw nori 871w»: ’AËüôou

235 êvvuxfow &xôpntoç En musico»: ûpevavïmv.

(185)pr(1) 8’ élance-(zades éobç Môouaa taxiez; ,

napOe’voç “ânon-tin, vuyf’q yuwî. ’Apuçérapov. 8è

toman; àpiîaavro xarsÀOÉgev à; 866w ’Hu’).

“a; aï (En: clem-roç ûmxle’mov’rsç âvaîyxnv

290 xpumaôl’g TEIPROVTO (LET, &ÂÀ’âÀwv [61059505.

(2mn)? ôMyov Cdæo’xov En! xpévov, oôô’ En! 8719?»!

àMwîÀœv o’um’vav-ro nolunloîyxrmv bpsvat’mv-

0’003 &s waxvvîevroç èmîkuee Xefya’coç c591.

cppzxaÀe’aç Sovéouca noluarpoçoîhnaç àe’Maç,

205 [3550m 5’ aïs-râpure: 02920401 6’ ûypà Galion;

(195)xêqJ.E’plm ansions; ââ. atuçe’hÇov &î-rou,

laïka-m FŒGTÏCOVTEÇ 690w îlot rumope’vnç 5è

i581] vînt pilum“ âve’lxucs êtXOdôt 159019

lunapt’nv and immov àluo’xoîëwv 60a würm.

300 ’ADÜ où Zazpspi-q; ce çôêoç xarépuxe Ockham,

(300)xaprePo’0uy.s Aéavôpen Smmopin 85’ ce «691w,

9100181 angaïvouaa çaeaçopinv ôpzvat’mv,

patvoyévnç ënpuvsv âçazôrîaawa Galice“,

v-qÀsnhç un amaros. ayans 8è 86014090: (H913
305 Xeïyaroç Îcrozpévoto yëvsw indvauôe Asévôpou

(mmnxé’r’ âvmpe’vn pwuo’ætov àtrrépu ÀÉx-rpœv.

un n600ç mû poîpa nisan“ OslyopÉv-q 8è

Motpoîwv âvéçawe, ml oûxëtt ôalôv ’Epdnœv.

NbE 31v, sa“. péhc’m fiapmwaïov-rsç (Hiram,

310 yielyspiatç motion” âxovrn’Covrsç divan,

(almo’LOPO’ov ênwimoucw ââ pnypîw 000x466“.

Ah 1615 un Aeîawôpoç êû-éyævoç (3368!. mig?“

Sunsh’tôwv reçôpmo OaÀaa’caiuw En). vérin. n

’Hsn mimai. xüpa xquôero, clin-ure 8’ 35m0°

sur. aîôe’pt Moyen névroç àvëypuo ucîvroOsv âyjh

DE HERONE ET LÉANDRO.

spluncasaex-capillis guttas adhuc stillamem maris,
duxit sponsmn-ornanüs ad penetralin virginnlîs-cubiauli ,

et culem mmm abstersit, oorpusque un“ oleo
bene-01mn, roseo, et mare-spiranlem exstinxit odoran.
Adhuc autem anhelantem altestratis in lectis
sponsum circumfusa blanda clamabat verba :

Sponse, multa tulisti, qnæ non passas-est sponsus anus,
sponse , mulla tulisti: satis nunc übi salsæ nquæ

odorisque piscosi graviter-[remouds maris:
agedum, tuas sudores meo depone in-sinu.

Sic eu quidem hæc locutæest; me vero statim solvit
20mm ,] et lcges inierunt benevolæ Cythereæ.
En“)! nupliœ , sed sinenchoreis; erat lectus , sed sine-hy-

mnis ;] non jugalem Junonem quîsquam invocavit potin;
non tædarum illuminabat splendor nuptialem lectum;
maque perngili quisquam saltavit chorea ,
non hymenæum cantavit pater et veneranda mater;
scd leclum sternens perücientibus-nuplias in horis
Silcnliulu thalamum construxit, sponsamque-ornavit Ca-
lig0,] et nuptial: exam absque mutatis hymenæis.
Nox quidem en: illis nuptinrunroruatdx, neque unquam
Aurora]sponsum vidit Leandmm valda-nolis in lecüs z
[Rabat autem opposilæ .rursus ad populum Abydi

noctumos insatiatus adhuc spirant hymenæas:
Hem autem longa-induta-vesœ, sucs [akans parentes

virga interdiu, noctu oral mulier : nitrique autan
sæpe optarunt, ul-descenderet ad mua: dies.

Sic hi quidem amoris abscondentes nemsitatun
occulta delectabantur inter-se Venue. k
Scd exiguum vixerunt tempus , nec diu
lnvicem frucbantur multivagis nuptüs.
Sed quando pruinosæ venît hiemis bora

hon-rendes commovcns munarnm-vœliginum pmoellas,

profundilales instabiles fundamentaque madida maris
hiemales spirantes semper quassabant venti
turbine verberanles totum mare: vapulnnœ aulem ce
jam navem nigram subduxit utramque in terram
hiemale et perûdum viking mare nants.
Sed non hiberni le timor coercebat maris.
magnanime Leander: nuntius vero le turris ,
consuetam monstrans lucem nuptiarum ,
furentis impulit sœurum maris,
crudelis et perüdus. Debebat autem infelix Hem
hieme instante manere sine Leandro
nonaamplius accendens bruis-[emporia stellam lecli.
Sed amor et fatum oogebat ; allecta auœm amore
Pnrcarum osœndebat, non amplius (neem Amorum.

Nox emt, quum maxime spirantes venti ,
hiemalibus nimbus jaculantes venu ,
cunctim irruant in [mus maris.
Jam tune clim Lamier consume spa sponsæ
valdesonanti ferebatur maris in dorso.
Jam abundn unda volvebatur, accumulabatur veto aqua;
ætheri miscebatur pontus; concitabalur undique treuillas
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(alomapvayœ’vœv &VEIlLuW’ Zeqn’lpq) S’âwémsev E5909

nul N610: 34 Bope’nv (1.57004: àcps’nxav abrillai:

nul 1.16110: âv illuna: êpwpapiyom Galice“.
Aîvovraûùç 8è Aéowôpoç âxnhîrolç 1M ôivuuç

320 1:0le yèv Àt-roïveuae khani-11v Kçpo’ôimv,

mmm-allât 8361?»; Évaluez Ilocelôoîwva (ladanum.
’ArOï80ç 01’: Bopënv âyN’IîlLOVŒ 10.741“ vélum:-

ma’ o! 0511; ipnyevL’Epmç 5’ où): in“: Molpaç.

Ilémet 8’ âypopévozo Suc-avril“ xüparoç ôppâ

326 WFGVOÇ «59691110, n°847»: Si 0l indue“ ôngù ,

maul côe’voc âv âôâvmov azotmîrœv nahyâuw.

IloDch 8’ aôrôparoç xôctç 58110: lépas huai“),

nui mnèv u’xpwîïcnov àpatpaxa’rou «(a «944.11?

ml si lôxvov 611:1an dut-56656: nmpbç Mn“,
330 ml nlzuZ-hv ml Ëpwra «obel-érato Aeo’w890u.
«330) rIl 8’, lu ênôüvovroç , ê-n’ a’qpümoww «humait;

(d’un xopaïvoucra mluxkaô-rowt padma“.
’11)an 8’ ’Hpvfévua, ml 061 T85 vupçlov ’de).

Ilévroôt 8’ 5H14: riz-ammi ên’ eôpéa vïna Galoîa’cmç,

335 aïnou icaOMaeuzv &hbpevov 8V napaxoû-nv,
(3391613001) côcwuplvoto. [lapât xp’qnîôa 8è minou

- Opumwvov anüéôecaw 86589:” vcxpôv ixoh-m,

816001031 MEaca mpl Môme: xtrôva ,
âoLC-nôbv npoxâpnvoç &1r’ ühâeï’rou «être 11.159700.

au) K86 8’ 1196) 1“inan ên’ ônupéwp taponnoit”,

(SWâÂMMv 8’ ânévam ml iv mmh!) nap m0949.

DE HERDNE ET LEANDRO. 9
pugnantlum ventorum : Zephyro enim contra-epirabat
Eurus] et Notas in Boream magnas immisil minas;
et fragor oral continuas valda-strepentis maris.
Gnvia-passusautem Leander implacabilibus in gurgilibus
sæpe quidem pœcabatur mmm Venerem ,
sæpe auœm ipsum regem Neptunum maris;
Atthidis non Boream lmmemorem reliqult nympbæ:
sed ipsi nullus mullahs-est, Cupido miam non coercuil
Parc/33.] Undlque antem accumulaü male-obvio lluctus
impetu] peroussus ferebatur, pedum autuneî defœilvigor,

et vis fuit immobilis non-quiescentium manuum.
Mulla autan spontanea ellusio nquæ lluebat in-guttur ,
et potum nequam impetuosi polavil saki-maris :
et jam lychnum perlidum exslinxit amarus ventas ,
et animam et amorem multum-passi Leandri.

llla auœm, eo adhuc moraute , vigillbus oculis
stabat llucluans luctuosis cutis.

Venlt autan Ann-ora , et non vidil sponsum Hem.
Ubique autan oculos dirlgebnt in lais dom maris
sicubi conspiceret errantem mmm maritum ,
lychno exstincto. Apud fundamentum vero hurla
dilaniatum scapulls ut vidât morluum maritaux,
arliliciosam dlsrnmpens ciron pectora tunicam
violenter præceps ab exœlsa œcidit tin-ri.

At Hem perüt super morula mal-lm ,
œinvloem veto [mati-mn: olim ln ultlma pernlcle.

.
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A. .36060: , i) , Asiæ urbs ad Hellespontum e regione Sesti ,
la, 16; Leandri patria, 2l, 26, 28 (336146601); ejus cives
Sestum profecti sunt Veueris festum œlebraturi, 50;
209; huc Leander ante lucem revertebatur nous in
Rems concubitu transacta, 229, 283.

’Aôumc , 150c, à, Adonis, cui Vencrique festos (lies Sesti
agebaut, 43.

16171741611, ù, 135; vid. 30mm.
1614m) et ’Aônvain , i), Minerva , 135.

Atpovin, in Hæmonia , i. e. Thessalia. Inde hommes Se-
stum couiluxerunt festo Veneris interl’uturi , 46.

“Aimez, m , i: , Plaustrulu sidus (Septentrio), 214.
’Apxzôin , in; , à , Arcadia, Amiantæ patria, 153.
’Araiaîvm , m, ù , Milanioncm maritum , quem antes le

pudiaverat , deiu Venue imita amure complexa est au
deutissimo, 153, sqq.

1101: , 650.: , ù, adj. fem., Atthis, Attica; min/911, virgo
Attica, Orithyia, (e Bures mater Calais 3c Zethæ ) ,
321 ; conf. Doping.

1499081171 , 1*), Venus, 6; cujus saœrdos Hem crut. 31, 66,
68; sacriiiciis sæpe placata ab Haro, 38; cui festum ce-
lebrabatur Sesti,42 sqq; 143; insinue irata, 155; 182;
e mari orta, 249; ejus auxiiium Leander implant tm-
nans Hellespontum proœilis agitatum, 319.

B.

Bopénc , ô, Boreas ventus, 316; a Leandro Hellespontum
procellosum tranante invocatus et de moribus Ori-
thyiæ admonitus, 321.

Bodrmc , 6, Bootes siens, 213.

E.
mmm, à, Hellespontus, quem se nando trajectunm

Mander promittit pneus: animas, 208.
’Epuîk, 6, Mercurius, Herculem ad Omphalen dnxit, 150,

1 52.
’Epwç, «noç, 6, Amar, Hem se Leandrum sagittis suis

tuinerat, 17 sqq.; libamentis ab Hem sæpe placatus,
39, 149, 197; vulneribus, quæ mmm, ipse medetur .
ausiliando nmsntibus , 198 sqq; 212, 240, 245, 246,
322; ol ’Epwraç, Amores, 307.

’Ecnpoç, ô, Hesperus sœlla, 111.
Eüpoç, 6, Eurus ventus, 315.

Z.
Zeiac, Aux, b, Juppiter, 8, 137.
Zéquoç, 6, Zephyrus venins, 315.
Zuyin, û, Jugalis , epitheton J nuonis pronuhæ, 275.

H.
1Hpaxiiç, 910c, 6, Hercules, a Mercurio ductus ad 0m-

piialen, cui serviret , 150.

’Hp-n, m, à, Juno; zwtn (pronuba), imam in hymo
næis invocabant , 275.

’Hptyévsia, 11;, û, (mime mais), Aurora, 332.

“Ilpcb, 00;, à, 4, 7; Cupidinis œlo percussa, 17 sqq; Se-
stias,20 sq., 24; 29; Veueris saccules, in turri maritima
habitus, pulcn’tudine insignis et mime, 30 sqq.;
ejus venustas fusius describitur 55 sqq, 60, ola;
omniumjuvenum admirationem movet ac libidinem, 69
sqq, 79, si , Leandri amorem, 89; Leandrum in templi
ponetmlia secula, 120, amanti minatur, 122 sqq. , mox
amorem silentio primum, 158 sqq., 167 , tum diserte
pro1itetur, simul exponens de parentibus, de timore, ne
amoris mysterium aperiatur, de nomine suo(186) ac do-
micilia, turri maritima, 174-195; 220; ex paolo cum
Leandro inito sub noctem lychnum de du tutti proten-
dit, 239, 256; quomodo exceperit sponsum , 260-271;
(:qu ipso coucubuit, 272 sqq, clam parentibus, 286;
304; per noctem hiemalem sponso ffustra expectato,
ejus cadavere in scopulis ad turris radioes me 00n-
specto , de turri se præcipitat , 331-333-3121.

’Hùç, oüç, à, Aurora, 3, 281;Dies,110, 192, 237.

I.
’lapôdvtoç, adj. ’lapôavtn n’ait/m, lardais pneus, Isrdsni

filin, Omphaie, s11 quun Mercurius Estonien: duit ,
151.

K.
Kpovfuw, uvoc, ô, Saturni lilius, Juppiter, 137.
Kuôépeta, 11:, f), Venus, 38, 43, 83, 146, 273, 289; vid.

“mmm.
Küûnpa, rôt, Cythera insula, unde multi hommes Sestun

coniluxerunt festum Veneris celebraturi, 47.
Kmiôtoç, adj., Venereus;Ku1rpiôin 150M, festum Veneris,

Sesti celebrntum, 42; Kvnptôun ban“, consuetudo Ve-
nerea , 132.

Km“, 150;, 7. , Venus, 31, 33, se, sa, 77,123, 135, in,
144, 152, 157, 249;vid.Açpoôi1-n.

Kônpoç, ù, Cyprus insola, cujus incolæ se con-
tulerunt (toquantes festum Veneris celebrstun , 46.

A.

Mlpwv, ovoç, il, Lsœdæmon 9. Sparte urbs, 74;
vid. 2mm.

Aéavôpoç et Asiavôpoç, 6, Lemder, 5, 15; Abyduus , 20

sq., 2B; Cupidinis sagitta ictus, 17 sqq; 25, 27.;
amore ardai, 86 sqq.; 103, 106; prima nocte “131an
amatam in templum trahit, 109-122; puellæ minis m1-
nime penerritus, 129, amorem si) ipse nagitat, 135-
157; me, 170, 172,193, 201; virgini facile pvictæ se
per noctes Hellespontum tranaturum promittit, l1»
chnumque in alta turri amendi jubet indican vue, 203-
220; quomodo pet mare navarit ex pacte, 233440-
259; ouomodo exceptas fuerit a sponss, 260 sqq, no-
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Masque un) lpsa ramageât, 272 sqq.; une lucem Aby-
dum mermûr mmh, 283 sqq; hieme œmpesutibus
non perterritus, 301 ; 305; tandem par nocœm procel-
losam vin’bus deücientibus , dils frustra invocatis , ly-
chno extincùo, mortuus in scapulos undis jactus prope
turrim Rems , 309312-319330.

mmm, 6, 28, sa, 109, no, 172, 196, 220, 259, au;
vid. mmm.

Hamac, 6, Syriæ mons, cujus accolœ Seslum se contu-
lerunl Veneris fœto interfuturi, 48.

M.

MidaVCmv, «nec, 6, Milanio , Alalantæ marials primum
repudiatus , deinde magnopere matus , 156.

Moïpu, demi, ad, Puma! , 307, 322.

N.

Nina, 6, Nom venais, 316.
NIE, une, il, Nox des, 232, 281.

O.

’Olwuroç, 6, Olympus, deorum sades, 00.
m1111, à, Caligo, Nox. 280

Il.
“ouatait-w, «me, 6, Neptuuus; ad queux Mander hmm

Hellespontum taupestAtLbus agitatum proues mitât.
320.

2.
EHWÙC,“°C; à! 803- rem.) ses“; ses“! “96” a“

qui)“, i. e. Sestus, 189.
inti-Mg, il, urbs Thracîa, Hellesponto adjaœus e ragions

Abydi, 6, 16; Rems patria 2l; ubi dies l’eau Veneris
et Adonidis ugebantur, 43; hue Lamier appellebat
tnnato Hellesponto, 258.

Mm, à, Silenlium, quasi numen est 280.
2m, il, Spnrla, urbs Laœnicœ, pueuis pulœrrimu

clan, 7b.
(I).

Mn, il, Phrygîæ inœlm frequenœs Sestum profecù
sunt ad œlebrandum Venen’s festum, 50.

X.
un. , al,Gnüæ, 63, 64, 65, 77.

n.’Optuv,owoç,6, Orion stem, 2M.


